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ADRESY SODAUCYI Sw. PIOTRA KLAWERA,

gdzie mozna skiada¢ prenumerate i datki na misye:

Domy: Rzym, via Giov. Lanza 129. — Salzburg, Dreifaltigkeitsg. 12.
Wieden, I. Backerstr, 20. — Triest, via Sanita 9.

Filie: Krakéw, Starowi$lna 3. — Wroctaw, Hirchstrasse 33. — Mona-
chium, Turkenstr. 15/11. — Paryz, rue de Fleurus 31. — Praga, 1IV—33.

Nadestane datki
(od 15 listopada do 10 grudnia 1902 r.)"'

Na Misye Afrykanskie: SS. Dominikanki na Grodku 8 Mszy $w. (5 pro defcto.
2 pro defcta, 1 ad inten.) 20 kor.: p. Eleonora Grzybowska 5 Mszy $w. (pro pl.
def)) 5 rb.; £rzez p. Adele Aleksandrowicz: p. Emilia Mazurkiewicz 15 Mszy $w.
(adinten.) 15rb.; p. Aniela Piekarska 5 Mszy $w. $4 pro pl. def., 1ad inten.) 5rb ;
p. Elzbieta Komorowska 5 Mszy $w. (3 pro pl. def., 2 ad inten.) 5 rb.; p. Marya
Zukowska 4 Msze $w. pro pl. def. 4 rb.; p. Michalina Mowczanowicz 2 Msze $w.
gl pro pl. def, 1 ad inten.) 2rb.; p. Anna Czarniawska 4 Msze Sw. (1 pro pl. def.,

ad inten., 2 pro defcta) 4 rb.; p. Aleksandra Bukanowicz 2 Msze sw. (1 pro pl.

def,, 1 pro defcto) 1 rb. 50 kop.; p. Jozefg Aszurkiewicz 1 Msza $w. pro pl. def.
1rb.; Aniela 1 Msza $w. pro_pl. def. 1 rb.; Marcin Mazurkiewicz 1 Msza Sw. pro
I. def. 1 rb.; p. Wincenta Pietraszewska 1 Msza Sw. pro pl. def. 1 rb.; Karolina
utasinska 2 Msze $w. (1 pro defcto, 1 ad inten.) 1 rb.; p. Antoni Demidowicz
2 Msze $w. (1 é)ro omn. def., 1 ad inten.) 1 rb.; p. Wincenta Daszkiewicz 1 Msza
Sw. pro plur. def. 50 kop.; p. Aleksandra Bukanowicz 1 Msza $w. pro omn. def.
50 kop.; T. C. 1 Msza $w. pro omn. def. 50 kop.; p. Barbara Szpilewska 1 rb.;
p, Antonina Skinder 50 kop.; p. Aniela Paszkowska 50 kop. — razem 46 rb.;
Marcin Karczmarczyk 3 rb.; p. Wk Billik 1 Msze $w. pro pl. def. 2 kor. 40 hal,;
N. N. 2 kor. 54 hal.; 9 Diemietiwa (przez p. A Bielska) 7 Mszy $w. pro pl. def.
7 rb.; ks. Biedrzycki 7 Mszy $w (6 pro omn. def., 1 ad inten.) 7 rb.; ks. Pietrz-
kiewicz na misye 1 rb.; 27 Mszy $a. (8 ad inten., 16 pro omn. def., 3 pro defcto)
23 rb. przez f Stawinska: N. N. 20 kop., MM 2rb.; Z M 2rb, MM 1 rh. —
razem 5 rb. 20 kop.; p. Kulesinska 3 Msze sw. (2 pro defcto, 1 pro defcta) 3 rb.,
na misye 4 rb.; p. Marya Skuratowicz 3 Msze sw. pro omn. def. 3 rb.; p. Kon-
stancya Chodorek 3 Msze $w. (2 ad inten.,, 1 pro pl. def.) 5 rb.; p. Nepomucena
Markowska 1 Msza $w. pro omn. def. 2 kor.; ks. Szymon Rusz?/r’]ski (przez p.
Buckiewiczowg) 94 rb.; na 1 Msze $w. pro omn. def. 1rb.; SS. Felicyanki z Prze-
mysla 2 kor.; przez p. Wihadystawa Zimnoch: Réza Rézancowa na misye Purita
1rb., na budowe kosciotéw 1rtb., na Msze pro pl. def. 1rb.; K Pitaszewicz, 2 Msze
pro omn. def. 2*rb.; M Raczkowski 2 Msze (1 ad inten., 1 pro pl. def) 2 rb. —
razem 9 rb.; ks. A (przez p. Angrabajtysa obligobw mszalnych 51) 41 Mszy $w.
catunowyeh cum libera (16 pro omn. def, 7 pro defcto, 8 pro pl. def., 7 Pro defcta,
3 ad inten.); 10 Mszy s’Blewanych (3 ad inten., 5 pro omn. def., 1 pro defcto, 1 pro
defcta) — razem 120 rb.

Ola Biatych Ojcow we wikaryacie Wiktorya Nyanza od Rozy Rozancowej 1 rb.

Ola 00. Jezuitow, dla dotknietych gtodem w Zambezie od Rézy Roézancowej 1 rb.

Dla tredowatych 0. Beyzyma: p. Amelia Piekarska 2 rb. (przez p. Aleksandro-
wicz); ks. Powichrowski 7 rb.; p. Markowska 2 kor.; p. Wasilewska 20 rb.; Ro6za
Rézancowa 1 rb.

Na chleb $w. Antoniego: p. Aniela Bielska 1 rb.; p. Kosobucka 2 rb.; p.
Draszkowicz 1 rb.

Ogo6lna suma: kor. 971.35.

Nadestane przedmioty: N. N. marki uzywane; SS. Dominikanki na Grédku:
marki uzywane i obrazki.

Uwaga. W przesztym numerze zapomnieliSmy umiesci¢ Franciszka z Siera-
dza 3 rb. na misye.

Uprzejmie prosimy
odnowi¢ prenumerate ,Echa z Afryki." Kto za$ nie uiscit sie jeszcze
z prenumeraty za 1902 rok, niech zechce taskawie ja przystac, gdyz Ae,st
dtuznym nie nam, ale nleszczesléw m mulrzynom, do ktorych czysty dochéd
~Echa" nalezy.



ECHO Z AFRYKI.

Styczen 1903, Rok XI. Ar L
Krélowo Niebios Aby e stal
Maryo, modl sie L

. o godnymi  obietnie
za nieszczesliwymi |
Murzynami Chrystusowych!

Btogostawione przez Jego Swigtobliwo$¢ Papieza Leona XIIlI.

Katolickie miesigczne pismo dla popierania dzieta misyjnego
wychodzi w polskim, niemieckim, wioskim, francuskim i czeskim dezi%(u. Cena
rocznie z poczte, dla Austryi 1 korona ) halerzy; dla Niemiec 1mk. 20 fen.; dla
krajow zwiezku pocztowego 2 fr. 50 cent.; dla Rosyi 1 rsb. )

Adres dla przesytania prenumeraty i ofiar: Krakdw, Starowisina Nr 3.

Co pierwszy wtorek kazdego miesieca odprawia¢ sie bedzie za zyjacych i umar-
tych prenumeratoréw ,,Echau przez jednego X. Misyonarza w Afryce Msza $w. cicha.

Co nam przyniesie JYowy T"ok?

Takie pytanie zadaje sobie kazdy dobry chrzescijanin, wracajac
z kosciota po ostatniem blogostawienstwie starego roku, a nawet i nie
chrzescijanin, wracajagc z hucznej biesiady....

A wiec i Wy, kochani Czytelnicy moi i ja, ktéra to pisze, po-
stawmy sobie to samo pytanie? Ktdz go rozwigze? Nie bedac proro-
kiem, moge nan odpowiedzieé.

Nowy Rok przyniesie nam wiele krzyzykdw, badZmy tego pewni.
Grdy jednak w Krzyzu jest nasze zbawienie, radujmy sie pamiecig
Jezusa, ktory przez krzyzyki otwiera nam niebo!

Nowy Rok przyniesie nam takze wiele radosci, jestem tego pe-
wng, bo ufam, ze modlitwy nasze zjednajg nam wielu nowych prenu-
meratoréw i zelatoréw! pomnoza jatmuzny dla misyonarzy, zaopatrza
w niezbedne potrzeby najbiedniejsze misye, dostarcza Srodkéw na wy-
kupienie dzieci i wychowanie ich na dobrych chrzeécilan, natchna szla-
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chetne serca do ofiar na korzy$¢ Sodalicyi i wybtagajg kilka gorli-
wych eksternistek i dzielnych sodalisek. Przyczyrncie sie wiec, moi
mili Czytelnicy, do urzeczywistnienia mej ufnosci Waszemi modlitwami,
jalmuzng i pracg nad rozszerzeniem Krélestwa Jezusowego w Afryce
i do uszcze$liwienia Waszych braci i siostr najwiecej opuszczonych.

Co nam jeszcze przyniesie Nowy Rok? Moze dla niejednej
z moich Czytelniczek rok ten wptynie stanowczo na jej powotanie.
Moze Pan Wszechmocny przemowi gtosniej do niejednego serca, go-
towego i$¢ za tajemniczem wezwaniem mitosci Bozej. Moze jaka$ kon-
ferencya lub broszurka stanie sie gwiazdg przewodnig dla* niejednej
z dusz, ktéra BOg chce uswieci¢, przez prace nad zbawieniem najnie-
szcze$liwszych I A wiec rok ten bedzie btogostawiony!

Co nam nakoniec przyniesie Rok Nowy ? Moze $mier¢ dla ktorej
z nas. Kto to wie? Wieluz zaczeto rok ten dobiegajacy do kresu
swego w peini zdrowia i radosci? a dzi$ juz spoczywajg w ziemi, za-
pomnieni! Lecz mielibySmy sie ba¢ $mierci? Podrozni jadacy koleja
zelazng, wyczekujacy niecierpliwie, kiedy portier otworzy drzwi i po-
zwoli im wyj$¢ na peron, nie lekajg sie; opatrzeni w bilet jazdy, spie-
sznie i rado$nie opuszczajg ciasng sale, by uda¢ sie w dalszg droge.
Kochani Czytelnicy! Miejmy nasze karty w pogotowiu, zbawmy dusze
dla Boga w dalekiej Afryce, aby, jezeli rok oczekiwany ma by¢ zwia-
stunem Smierci naszej, stanaé¢ radosnie i odwaznie, zawsze z mysSla
0 naszem ukochanem dziele w chwale Boga i zbawieniu dusz!...

M. T. Ledécliowsha.

WIADOMOSCI BIEZACE Z MISYJ.

Apostolska Prefektura Dolnego Nigru.
(Ojcowie Duclia Sw. i uajsw. Serca Maryi).
Okrucienstwa wzgledem dzieci.

Czcigodna Pani Hrabino!

Co ja mam powiedzie¢ o naszych misyach? Oto wiasnie O. Jozef
przybyt tu, by uwiadomi¢ wiadze miejscowe o okrutnym zwyczaju, jakiego
byt naocznym S$wiadkiem. W Onitshi, nie zabijajg juz blizniat ;s jak tylko
przyjda na S$wiat, przynosza je do nas i zywimy te niemowleta konserwo-
wanem mlekiem. Lecz w Usube, nie tylko bliznieta sg skazane na $mierc,
ale takze i dzieci zagrozone kalectwem. W pigtek, Karol katecheta, prze-
chodzac przez wie§ Amagon do wsi Aba, ustyszat o trzy kroki od siebie
krzyk nowonarodzonego dziecka. Z poczatku myslat, ze to gtos kozlatka,
zblizyt sie, odchylit krzak cierniowy i o zgrozo! wujrzat dziecie okryte
mrowkami i roznem innem robactwem, pobiegt do misyi, by zawezwaé
O. Jozefa dla uratowania duszy dzieciecia dajacego jeszcze znaki zycia.



Na widok tej istotki okrytej mrowkami, wchodzacemi i wychodzacemi z jej
ust, O. Jozef byt niewypowiedzianie wzruszony; najpierw oswobodzit dzie-
cie z robactwa, obmyt je, oblat wodg odradzajaca czoto, nastepnie udat
sie do wsi, by dowiedzie¢ sie, kto dopuscit sie tej zbrodni? Wskazano mu
6w dom, wszedt don i ujrzat kobiete placzacg i zapytat, czy to jej dzie-
cie jest w krzakach i dlaczego tam go rzucita? ,,To nie jal To maz maj!
Zawotano meza, ten wyznat zaraz, ze to uczynit, by odwréci¢ przeklen-
stwo, jakie dziecie nowonarodzone przynie$¢ z sobg miato. Misyonarz pod
grozg kary kazat przynie$¢ dziecie; poszedt z ojcem dzieciecia, owingt go
w czysta bielizne” i przyniést matce, ktéra zawotata: ,,To nie moje dziecie,
to dziecie mojej sasiadki!* ,Jak to, bytozby ich dwoje?“ ,Tak w istocie.u
O. Jozef wzigt ten cenny skarb i zaniést go ptaczacej sasiadce, mowigc:
,Oto twe dziecie, nie ptacz, bo zyje jeszcze.“ Prawdziwa matka poznata
swe dziecie, urodzone przed trzema dniami.

Zadanie misyonarza nie bylo jednak skonczone, O. Jézef odnalazt
o kilka krokow dalej zwioki dziecka w stanie zupetnego rozktadu, mrowki
byty catkowicie zado$¢ uczynity swej zartocznosci, dziecie wyzioneto ducha
Smiercig meczenska. Pierwszy, Dominik, nie mogac znies¢ swych bolesci,
zmart w kilka godzin po Chrzcie Swietym dla pomnozenia grona aniotow!
0 wielki Boze! ilez to jeszcze dzieci tak opuszczonych* bedzie pastwg ro-
bactwa i szakali? Od zatlozenia misyi naszej wyratowaliSmy ich juz prze-
szto 500, a w tym roku Kkilkadziesiat, lecz c6z to jest w stosunku do
obszaru pieciu mil naokoto Onitshi i 25-ciu osad liczacych okoto 25.000
mieszkancow ?

Za dowody prawdziwie macierzynskiej opieki pani hrabiny przesy-
tamy stokrotne BOg zapta¢! Cieszymy sie przyobiecang skrzynig i mo-
zebng pomoca.

PS'. Pomysimy wiele to jeszcze tych istotek zginie bez Chrztu $w.
1 dlaczego ? Z powodu braku misyonarzy i $srodkéw. Kochani Czytelnicy
i Czytelniczki, odwotujemy sie do Waszej wspaniatomyslnosci. Oto chwila
zblizajagcej sie kolendy na gwiazdke! btagamy Was, nie zapominajcie
0 dzieciach afrykanskich, ktére wraz z nami gorgco polecajg Boskiemu
Sercu Dziecigtka Jezus, Wasze i rodzin Waszych potrzeby!...

Z najgtebszem powazaniem i czcig religijng w N. S. J. C.
L. Lejeune,

Apostolska Prefektura Zambezy
(O0. Jezuici).

Wyjatek z listu S. P. Przew. O. Delmasa do Przew. O. Valensin’a.
Boroma (Nizszy Zambez), 20 lutego 1902.
Kochany Ojcze!

Odpowiadam na mity list Ojca w chwili ogélnego smutku i najkry-

tyczniejszego potozenia misyi naszej i naszych czarnych. Niestety! Zambez
&



bedzie zawsze miejscem pogrobowcow; w szczuptem bowiem gronie dwu-
dziestu apostotéw zambezkich, ciggle zapisujemy zmartych. Przewielebny
O. Almeida, przetozony misyi Zumbo, padt ofiarg febry zoétciowej po trzech
dniach choroby i czteroletniej pracy misyjnej. W miesigc poOzniej, w tej
samej stacyi przyszta kolej na miodego misyonarza, niedawno przybytego
z Austryi, Przew. O. Vogler’a, zmartego na te samg chorobe. O chorych
obecnie juz nie moéwie, gdyz jest ich wiecej, jak zdrowych. Ja, z faski
Boga, jestem dotad najsilniejszy, chociaz w zesztym tygodniu miatem silny
paroksyzm febry przez calg noc. Straszna byta owa noc, myslatem ze
oszaleje. Porzadna doza chininy pokrzepita mnie, i nazajutrz rano objgtem
moje zwykte obowigzki.

Spostrzegam sie, moj dobry Ojcze, ze pismo moje nie jest obrazem
zachecajgcym dla tych, ktorzy chcg dzieli¢ prace nasze w Zambezie. Lecz
lepiej powiedzie¢ prawde. Trzeba nawet, aby miodzi powotani przez Boga,
wiedzieli, co ich czeka. Jeden misyonarz niedawno przybyly, moéwit mi:
»Nie myslatem, ze tu tyle cierpie¢ trzeba. Obiecywatem sobie co innego."”
(Zatuje go). Trzeba zatem otwarcie i gto$no mowi¢, ze misyonarz Zam-
bezu musi uczyni¢ ofiare z zycia swego, i byé przygotowanym na nedze
wszelkiego rodzaju. Bog tego chce! Niech Imie Jego bedzie uwielbione
zawsze i przedewszystkiem!

Biedni Kafrowie cierpig daleko wiecej od nas. Zesztego roku pano-
wat tu gtdd i ospa. W Quilimame i w Chipsanga znajdowano szkielety
i trupy na Sciezkach, wielu pomarto poganamij w Boromie wspomagalismy
najpotrzebniejszych.

Tego roku zhiory zapowiadaty sie S$wietnie. Loryho i kukurudza
wznosity sie do 5 metrow wysokosci. Jako rolnik, bytem dumny, patrzac
na bogactwo pdl naszych, uprawianych przez 180-ciu naszych murzynoéw.
Czarni zaczeli oddycha¢ swobodniej na mysl, ze nie bedzie gtodu. Lecz
Bég w swych niezbadanych zamiarach inaczej zrzadzit. Miliony matych
owadow obsiadto zhiory nasze i w kilka dni wszystko doszczetnie zni-
szczone zostato. Smutek ogdlny. Co sie z nami stanie? Bdg jedyny wie.
Weczoraj biedna Kaferka moéwita mi: ,Ojcze, juz mi sie przykrzy jesé
ciggle trawe i korzenie. Wielki Duch odmawia nam pozywienia." Dziatwa
wychudzona przychodzi do mnie, moéwiagc: ,Chce tu zosta¢, abym mial co
jes¢." Przyjmuje ich wszystkich. Potrochu zmieniajg sie na lepsze ich
usposobienia. Pragna Chrztu $w. Przygotowuje mata gromadke do tej
sakramentalnej taski na dzien Zestania Ducha Swietego.

I oto, jedyna moja pociechal Mddl sie za mnie kochany Ojcze!

Stuga w Chrystusie Panu Elie Delmas.
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Apostolski wikaryat w kraju Gallasow.
(SS. Franciszkanki).

Mitosierdzie chrzescijanskie umie stwarza¢ rézne dzieta dobroczynne dla naj-
biedniejszych z biednych!

Szanowna Pani Generalna Kierowniczko!

Wiasnie zabieratam sie ztozy¢ Pani moje zyczenia pomysinego No-
wego Roku, gdy odebratam Kkarte petng Jej zyczliwej pamieci i troskli-
wosci o dobro dzieta naszego. Skiladamy za to stokrotne podzigkowanie
Czcigodnej Pani z goracag modlitwa, aby Bég wspierat swa taskg wszyst-
kie potrzeby tego wielkiego i pieknego dzieta. Wiedzac, jak zywo zaj-
muje sie Pani sprawami misyj, zatgcze tu kilka szczegétdéw, dla zaintere-
sowania dusz poboznych i litoSciwych.

W ostatnich tych miesigcach, dotkneta dom nasz straszna choroba,
zwana chifti, inaczej bardzo skomplikowana szkarlatyna. Ta, co rok po-
wtarzajgca sie epidemia, zabrata nam trzech matych aniotkéw. Pierwszego
dnia jeden maty chtopczyk zdawat sie nam cierpigcy, w kilka godzin zde-
klarowata sie szkarlatyna, nazajutrz byto juz przeszto 20 chorych. Dla
zapobhiezenia szerzacej sie zarazie, odigczytySmy chorych, a szkota nasza
zamienita sie w szpital. Dzien i noc Siostry nasze byty na ustugach cho-
rych, potrzebujacych jeszcze wiekszej opieki w czasie rekonwalescencyi,
pomimo to zmarto troje dzieci. ,0O, jak to smutno — mowit jeden Kkrajo-
wiec — widzie¢ tyle dzieci zmartych!™ Dla nas to takze chwila bardzo
smutna, gdy widzimy, ze po ceremonii koscielnej jedna z Siéstr niesie
dziecie owiniete w kotderke, by ztozy¢ je w grobie wykopanym przez je-
dnego z naszych Ojcoéw, by pochowaé je w ogrodzie. Monsignora, gdyz mu-
zutmanie nie pozwalajg grzebaé¢ chrzescijan na swym cmentarzu. Juz jeden
z naszych Ojcéw i kilku chrzescijan tam spoczywajg, wyczekujac dnia
wynagrodzenia.

Jeszcze stdwko o $mierci bardzo rozrzewniajgcej. Pewnej nocy, jedna
z Si6str przyszta oznajmi¢ Matce Przetozonej, ze Marta jest umierajaca,
mowigc dalej: ,,O Matko, gdybys$ jg widziata... To istny aniotek, zdaje sie,
ze juz nie cierpi, nie kona, wznosi oczy do nieba i z uSmiechem odpo-
wiada na nasze zapytania." Tak byto rzeczywiscie; patrzac na nig, mozna
byto mysle¢, ze juz doznaje rozkoszy rajskich. Nazajutrz rano, po otrzy-
maniu blogostawienstwa Monsignora, Marta rozstata sie z tym Swiatem dla
powiekszenia orszaku Krélowej Anielskiej, ktorg niedawnosmy czcili. Byty
to dla nas dnie ciezkiej proby. Jak tylko epidemia przeszta, wszystko
zostato jak najlepiej oczyszczone i wywietrzone.

Dotad, po szcze$liwie przesziej epidemii, schronisko nasze puste, lecz
to, mamy nadzieje, dlugo trwac¢ nie bedzie. Fabryka takze jeszcze nie
rozpoczeta, oczekujemy powrotu Jego Wysokosci Monsignora z wizyt pa-
sterskich i pomocy dusz dbajgcych o chwale Boza. Bardzo wiele chorych
zgtasza sie do naszych bezptatnych aptek, bo tu nie brak prawdziwej nedzy.
MiatySmy pocieche ochrzci¢ dziecie zony emira, ktéra nas wezwata dla ura-
towania umierajgcego dzieciecia, zmartego w kilka godzin jako dziecie



prawdziwego Boga. W czerwcu krol muzutmanéw wezwat nas do umiera-
jacego syna swego. Dzieki pomocy Bozej i naszemu staraniu, przyszedt
wkrotce do zdrowia. W jaki$ czas, odwiedzajac naszych chorych, spotka-
tySmy tego mitodzienca, otoczonego $witg dworskg. Zblizyt sie do mnie,
podat reke w dowdd wdziecznosci za doznane starania. Ten objaw uzna-
nia oddany nam publicznie, moze przynies¢ dobre owoce. Czesto bardzo
jestesmy wzywane do chorych muzutmanéw, ktérzy nas traktuja z wiel-
kiem uszanowaniem. Opiekujemy sie takze waryatem, okutym od stép do
glowy w zelaza; jesteSmy czesto Swiadkami scen strasznych. Jednak moc
i dobro¢ Boza nie odstepuje nas nigdy. O jak dobrze jest stuzy¢ takiemu
Panul...

Widze, ze zanadto sie tu rozpisatam, gdy mam tyle do powiedzenia
0 cudownem szerzeniu opieki chrzescijafnskiej nad nieszczesliwymi tredo-
watymi. Z rados$cig donosze Czcigodnej Pani, ze dwie Siostry nasze, przy-
byty tu z Francyi dla zastgpienia tych dwoch, ktdre codziennie byty po-
mocg Przew. O. Bernarda, a te pierwsze przeznaczone zostaty jako state
pomocnice Brata Theotima dla pielegnowania mezczyzn.

Raz Makonnen okazuje coraz wiecej zyczliwosci dla tego dzieta. Przy-
chodzi od czasu do czasu, by przekona¢ sie, jak idzie ta heroiczna
praca i podziwia posSwiecenie bezgraniczne dobrego Ojca Bernarda. Bardzo
wiele chorych, okrytych trgdem, przybywa z dalekich stron. Widziatam
na wiasne oczy matke Kkilkorga dzieci, wyrzucong z domu i zupeinie
opuszczong z powodu ran toczacych za zycia jej ciato. Niedawno przy-
szta do schroniska mioda dziewczyna, wypedzona przez swych rodzi-
cow. Trad niszczyt takze strasznie jej ciato. Siostry pomys$laty najpierw
0 przygotowaniu jej do Chrztu $w. i w tym celu Przew. Ojciec przybyt
zapyta¢ sie jej, czy chce zosta¢ chrzescijankg? ,Nie znam twego Boga,
odpowiedziata, ale wierze w to wszystko, w co ty wierzysz. Ochrzcij mnie
natychmiast!"  Dobry Ojciec ochrzci! jg; caty ten dzien czuta sie szcze-
Sliwg. Nazajutrz zblizamy sie do niej i ze zdziwieniem widzimy jg zu-
petnie inaczej usposobiong i mowiagca: ,,Dajcie mi spokoj; nie jestem waszg
corka, jestem muzutmanka." Mowiac to, rzucita krzyzyk i medalik Ojcu,
od ktérego wilig otrzymata te znaki taski. W kilka dni po6zniej dowie-
dzieliSmy sie, ze wodzowie muzutmancy zmusili jg do tego odstepstwa
pod grozg S$mierci. Whkrotce miatySmy szczescie ochrzci¢ dwoje dzieci
zmartych na naszych rekach i te wybrane duszyczki szturmem zjednaty
sobie niebo. Niestety! Widzimy czem sg ludzie nie znajacy prawdziwego
Boga... Z czasem, a przedewszystkiem z taska Boga dojdziemy kiedy$ do
zamierzonego celu. Trzeba jednak sia¢ przed zniwem. Dlatego ufamy
1 rachujemy na pieniezng pomoc stowarzyszonych; tym bowiem $rodkiem
mozemy przygotowa¢ miejsce dla przytulenia tych najnedzniejszych i zba-
wienia wielu dusz.

Koriczac to dtugie pismo moje, ponawiam uczucie najgtebszej wdziecz-
nosci, z jaka jestem dla Czcigodnej Pani.

Oddana stuga w Panu Siostra Marya ocl lirzyia.



NHARxae PieRwszeeo eBRzeseisfinmH
w stacyi misyjnej Sw. Augustyna w lbusie
Prefektura apostolska Gornego Nigru.

PRZEZ
0. Hummefa, ze Stowarzyszenia Misyj Afrykanskich w Lyonie.

Niedawno temu ,Echo z Afryki4 umiesScito nader pocieszajgce spra-
wozdanie o coraz piekniejszych wynikach niezmordowanej gorliwosci na-
Sladowcow apostotow, pracujagcych nad Gérnym Nigrem.

Czyim te wyniki sg owocem? Ach, o tern wiele datoby sie powie-
dzie¢, czego tu nawet wyliczy¢ niepodobna. Dlatego tez powiemy jedno
tylko, co tobie, kochany czytelniku, moze zrobi¢ przyjemno$¢, a miano-
wicie, ze twoim sg one owocem. Tak, tobie zawdziecza misyonarz wszyst-
kie cuda taski, jakie na jego stowo, to jest na stowo opowiadacza radosnej
nowiny zbawienia wiecznego, dokonywajg sie w duszach twych najuboz-
szych i najbardziej godnych politowania wspotbraci. O wierzaj mi, ko-
chany czytelniku, wiecej moze, niz ci sie zdaje, przyczyniasz sie do zba-
wienia Afryki. Bog widzi niewielka ofiare, jaka sktadasz w celu nabycia
»~Matej Afrykanskiej bibioteki“, i btogostawi jg; cieszy sie, widzac twe
dobre serce, ktére wzruszone obrazem niewystowionej nedzy, roztaczajagcym
sie przed twemi oczyma, zasyta do nieba gorgcg modlitwe: ,,Zmituj sie,
0 Panie, nad moimi braé¢mi'4 i taska sptywa z goéry, aby z cudowng sitg
wydrze¢ dusze zaslepionych z przepasci wiekuistej zguby. Dlatego tez,
kochany czytelniku, nastepujacy opis nawrocenia starego murzyna na sa-
mym juz niemal progu S$mierci, sprawi ci z pewnoS$cig wielkg pocieche
1 zacheci cie do gorliwszego jeszcze polecenia mitosierdziu Bozemu dusz
czarnych twoich wspo6tbraci.

Postuchajmy jednak, co sam misyonarz o tym fakcie nam opowiada:

Do gromady krajowcow, ktérzy codziennie wieczorem przy Swietle
ksiezyca zbierali sie przed rezydencyg misyjng na poufne pogawedke,
przytaczyt sie takze pewnego razu jaki$ stary murzyn, wiedziony cieka-
woscig 1 checig dowiedzenia sie czego$ nowego. Byta to prosta, szczera
natura, poczciwy cztowiek w calem stowa tego znaczeniu, poniewaz za$
przedewszystkiem odznaczat sie dobra wolg, nalezal wiec do tych wybra-
nych dusz, ktérym Zbawiciel zstagpiwszy na ziemie, przyniést prawdziwy
pokdj, modwigc juz przez usta Aniotdw w chwili swego narodzenia: Pax
hominibus bonae voluntatis. Nalezat on takze do ludzi, ktérych dusza wy-
rabia sie 1 doskonali wsrdd ciggtych nieszczes¢ i cierpien. Chociaz miat
przedtem Kkilka zon isporg gromadke dzieci, tak, ze jak modwit, byto ich
wiecej, niz wszystkich palcow na rekach i nogach, $mier¢ jednak zabrata
mu kolejno wszystkich ukochanych, pozostawiajac go zupetnie samotnym
na Swiecie. ,Czemze zawinitem wzgledem duchéw przodkéw moich?4 ma-
wiat niekiedy w chwilach smutku i bolesci, ,ze zsytajag one na mnie ciggte
nieszczescia, wysysajg krew moich zon i dzieci, moich kéz i kur, stowem
nie majg nademng litosci. Nie pozostawity mi nawet ani jednego syna,
aby mnie pogrzebal, oraz opiewat chwate i waleczno$¢ swych przodkéw.4
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Ztamany tylu nieszczeSciami starzec, czut coraz wiekszy wstret do poga-
nizmu, w ktérym sie urodzit i wychowat, a natomiast nowa religia, o ktorej
styszal czesto podczas wieczornych rozméw na podworcu misyjnym, coraz
bardziej pociggata go ku sobie. Zdawato mu sie bowiem, Zze w nowej tej
wierze znajduje on odpowiedZ na wiele pytan, na ktére sam poprzednio
nie umial jeszcze sobie odpowiedzie¢c. Badac za$ cztowiekiem ,dobrej
woli“, nie wahat sie wysnu¢ wyptywajacych stad wnioskdw. Walka, jaka
sie zaczeta toczy¢ w jego duszy pomiedzy dawng a nowg religia, nie
trwata dtugo, przekonawszy sie za$ o fatszywosci i nieudolnosci swych fe-
tyszow, spalit je niezwiocznie i zapisat sie na liscie katechumenéw. Ode-
pchniety i wzgardzony przez najblizszych swych krewnych, wymijany sta-
rannie przez dawnych swrych przyjaciot, a wreszcie przeklinany przez po-
ganskich kaptanéw jako zdrajca i przeniewierca wzgledem wiary i tradycyi
przodkéw, przylgnat on jeszcze bardziej do chrystyanizmu i jego wyznaw-
cow. Zdawalo sie, ze ciezar nieszczes¢ ziemskich mniej sie daje uczuwaé
biednemu starcowi od chwili, w ktérej zaczat on mys$le¢ o niebie, ktore
pragnat po $mierci otrzymaé, zamiast za$ msci¢ sie za krzywdy, wyrza-
dzone mu przez krewnych, zapragnat zosta¢ ich apostotem i rzeczywiscie
dokazat tyle, ze zaczeli uczeszcza¢ na lekcye katechizmu. Tak wiec bedac
jeszcze katechumenem, pracowat on juz dla chwaty nowego swego Boga,
aby, jak mowit, w ostatnich chwilach ziemskiej swej pielgrzymki *poweto-
waé to, czego zaniedbatl przez cate zycie, spedzone w ciemnos$ciach poga-
nizmu. Pan za$ winnicy zadowolnit sie dobremi checiami tego robotnika,
przybytego w ostatniej godzinie. Z miodzieAiczym tez zapatem uczyt sie on
wytrwale wzniostych prawd nauki Chrystusa, gdy nagle rozmaite choroby,
towarzyszace zwykle wiekowi podesziemu, obality go na toze bolesci, to
jest na uboga mate. -

— Ojcze — rzekt biedny starzec do misyonarza, ktory prawie co-
dziennie go odwiedzal — nogi juz odmawiajg mi postuszeAstwa i nie chcg
dtuzej mnie nosi¢, tak, ze nie moge p6js¢ do domu Bozego, aby sie po-
modli¢ i postucha¢ twych nauk. Przeczuwam wiec, ze bede musiat juz
wkrotce pozegna¢ sie z tym Swiatem. Poniewaz za$§ nieraz styszatem od
ciebie o lekarstwie Pana Boga, udzielonem juz nawet przez ciebie kilku
umierajacym, aby ich dusza ozdrowiata i mogla wejs¢ do Krolestwa Bo
zego, powiedz mi wiec, czy i mnie takze przyniesiesz to lekarstwo?

— Bardzo chetnie — odrzekt misyonarz — udziele ci tego lekar-
stwa, ale musisz najprzéd sie.nauczy¢ ,ksiagzki Pana Boga.w (tak bowiem
murzyni nazywajg katechizm).

Od tego czasu kaptan jeszcze wiecej, niz przedtem odwiedzat cho-
rego starca, w ktérego pamieci prawdy katechizmowe ryty sie bardzo po-
woli, lecz trwale. Nagle pewnego dnia spotkata go w chacie murzyna
nader dziwna niespodzianka. Gdy kaptan wszedt do nedznej tej lepianki,
starzec nie powitat go, jak zwykle; dokota panowat spokdj i cisza, jak
gdyby pod ubogi 6w dach zawitato juz milczenie $mierci. Czyzby chory
umart w nocy, przed otrzymaniem Chrztu Swietego? Wszystko zdawato.sie
Swiadczy¢ o tern. Biedny starzec lezat cicho i nieruchomo na twardem
swem tozu, z twarzag, zwrocong ku Scianie, nie odpowiadajagc nawet na



gtosne wotanie.Ojca. Domyslajac sie okropnej katastrofy, misyonarz zblizyt
sie do chorego i przekonat sie, ze Bogu dzieki zyt on jeszcze, a nawet
po chwili zaczat sie porusza¢ i odezwat sie nastepujacemi stowy do zdu-
mionego kaptana:

— Bialy cztowieku, styszalem twoje wotanie, bo nie spatem, ale nie
odpowiedziatem ci odrazu, gdyz dziwny sen wielkim smutkiem napetnit
moja dusze, tak, ze nie mogtem jeszcze dotad sie uspokoié. Snito mi sie,
ze umartem i dusza moja, ucieszona tern rozigczeniem ze Smiertelnem,
utomnem ciatem, uleciata w $Swiat daleki, nieznany. Tam wedrowata diugo
przez zielone +tgki i przesliczne pola, na ktérych rosty kwiaty i lataty
motyle, daleko piekniejsze od naszych. Wreszcie doszta do wysokiej gory,
na ktorg wiodta piekna i szeroka droga. Poszia wiec nig i stangwszy
wkrotce potem na szczycie gory, zobaczyta tam przecudng kwiecistg tgke,
na ktorej bawita sie gromadka dzieci w przeslicznych biatych szatach.
Spostrzegiszy mnie, to jest mojg dusze, dzieci te przestraszyly sie i za-
pytaty: ,Czego chcesz?" ,Chce zobaczy¢é Pana Boga" — odpartem. —
Zamiast mi odpowiedzie¢, dzieci te tanczyly dalej, Smiejagc sie i Spiewajac.
Zblizytem sie do nich, aby sie im przypatrze¢ i wtedy znowu mnie zapy-
taty: ,,Czego chcesz?" Rozgniewatem sie wiec i zawotatem: ,Mowitem
wam juz, dlaczego wiec znowu mnie pytacie? Szukam tu Pana Boga i le-
piejbyScie zrobity, gdybyScie zamiast tariczyé, wskazaty mi droge!" Wtedy
wszystkie jednocze$nie pokazaty mi sasiednie wzgdrze, modwiagc: ,,Tam
mieszka Pan B0g." Wowczas ucieszyta sie bardzo moja dusza i zszediszy
z jednej gory, wstgpita na druga, gdzie sie wznosit duzy i piekny dom,
jakiego jeszcze nigdy nie widziatem. Zaczatem wiec szuka¢ drzwi i zna-
laztem je nakoniec, zaczatem zatem pukac, ale naprézno, bo nikt mi nie
otworzyt. C6z miatem pocza¢? Wrocitem do dzieci, ktére sie bawity na
sgsiedniej gbrze i poskarzytem sie przed niemi na mojg niedole, ale one
zaczety sie Smia¢ i zawotaty: , Ty stary czarny cztowieku, nie mozesz tam
wejs¢, bo nie masz klucza. Wracaj wiec na ziemie i postaraj sie o klucz,
gdyz inaczej nigdy tam nie wejdziesz." Strapiona wiec moja dusza wroé-
cita na ziemie. Wiecej juz nic opowiedzie¢ ci nie moge, bo sie nagle zbu-
dzitem, gdy wszedte$ do chaty. Z powodu tego snu nie mogtem ci odrazu
odpowiedzie¢, Ojcze, teraz za$ pytam cie, co mi na to wszystko powiesz?

— Uspokoj sie — odpart misyonarz — moge ci bowiem wyttdma-
czy¢ znaczenie tego snu, ktory cie tak bardzo zaniepokoit. Wszak uczyte$
sie juz w katechizmie, ze chcac wejs¢ do domu Pana Boga, trzeba zostac
ochrzczonym Jego wodg, ktéra obmywa dusze nasze ze wszystkich grze-
chow przez cate zycie popetnionych. Woda ta wiec jest kluczem do domu
Bozego, i jezeli dusza twoja zostanie nig obmytg, woOwczas bedziesz mogt
wej$¢ do nieba.

— Przynie$ mi wiec tej wody, biaty cztowieku! — zawotat wzru-
szony murzyn — daj mi ten klucz i obmyj mnie jak najpredzej woda
Pana Boga!

— Dzi$ wieczorem —t odpart misyonarz — przyjde znowu do ciebie

i uczynie zado$¢ twojemu zyczeniu. Dzi$ wieczorem przyniose ci ten klucz,
ktory otwiera kazdemu drzwi domu Bozego.



Rzeczywiscie tegoz samego dnia poczciwy starzec otrzymat ,wode
Pana Boga“, to jest Chrzest $w., ktéry przyjat z nadzwyczajng powaga
i rozrzewniajgcg poboznoscig. Stare, nawpo6t ociemniate jego oczy zaja-
$niaty wtedy po raz ostatni nadziemskim jakby blaskiem. W nocy tegoz
samego dnia miat on raz jeszcze tajemniczy sen, rowniez dziwny, jak po-
przedni. Nazajutrz opowiadat mi ze wzruszeniem, ze dusza jego znowu
w te samg wybrata sie podr6z, spotkala tez same dzieci, bawigce sie na
gorze, a wreszcie doszta znowu do domu Bozego i tym razem mogla juz
wejs¢ do wnetrza, dzieki posiadaniu cudownego kluczyka. Jakie skarby
i bogactwa widziata jego dusza w tym domu, tego, jak moéwit stary mu-
rzyn, nawet opisa¢ niepodobna, gdyz nie widzial dotad nic takiego,
z czemby mogt to poréwnaé. W oczach jego, gdy to moéwit, btyszczaty tzy
rozrzewnienia, gtos za$ drzat ze wzruszenia. Nastepnej nocy, pierwszy
ten neofita pozegnat sie juz ze Swiatem i spokojnie zasngt w Panu, cie-
szac sie, ze ma juz w reku oddawna poszukiwany klucz do domu Bozego.
Nazajutrz rano sasiedzi jego opowiadali, ze styszeli, jak w nocy gtosno
i wesoto rozmawiat, chociaz przy nim nie byto nikogo.

Oby piekny przyktad tego szlachetnego starca znalazt licznych na-
Sladowcow wsérod jego rodakéw w lbusie, pograzonych jeszcze w ciemno-
Sciach $mierci, a ktorych ilos¢ do 30.000 os6b juz dochodzi. Oby tez
zjednywat dla nich coraz obfitsze taski i btogostawieristwa, azeby ta Swiezo
zalozona stacya misyjna coraz pomysiniej sie rozwijata i przyczynita sie
do rozkrzewiania Chrystusowego krélestwa, dla zatozenia ktérego Zbawiciel
zstapit na ziemie.

Oby réwniez czytelnicy nasi zechcieli pamieta¢ w swych modlitwach
o dalekiej Ibusie, azeby jak najrychlej mogta sie dla niej spetni¢ wzniosta
prosba, zawarta w stowach: Advenwt regnum tuum. Niech takze zechcg
0 niej pamieta¢, gdyz w imie chrzescijanskiego mitosierdzia zywig zgto-
dniatych, i dajag odziez ubogim, to jest niech racza wowczas wesprzec
chocby skromnym datkiem biednych naszych murzynéw, a przyspieszg
dzien, w ktérym na prawym brzegu Nigru zniknie niewolnictwo i sktada-
nie ofiar z ludzi, my za$§ misyonarze wraz z naszymi wydziedziczonymi
1 prze$ladowanymi murzynami rozpoczniemy jakby nowe, spokojne i szcze-
Sliwe zycie pod opieka Opatrznosci Boskiej !

ROZMAITOSCI,

Co robi¢ z uzytemi znaczkami pocztowemi?

Tern objasnieniem chcemy zwrdci¢ uwage wszystkich przyjaciot misyj,
ktorzyby chcieli zajgC sie zbieraniem zuzytych znaczkéw pocztowych, gdyz
sprzedaz ich przynosi wiele korzysci dla misyj.

Nie tylko sprzedaz marek rzadkich na sztuki przynosi korzysci, ale
takze miliony marek zwyczajnych oddajg misyj wielkie przystugi.

Gdy jest jeszcze wiele mylnych poje¢ w tej sprawie, pozwalamy so-
bie umiesci¢ tu krotkie objasnienia.



Jedynie marki wyszte z obiegu majg warto$¢ rzeczywista. Amatoro-'
wie i zbieracze marek zadajg tylko marek zagranicznych; marki europej-
skie, obecnie kursujgce, sprzedajg sie w massie na kilo, jednak trzeba je
zbiera¢, gdyz ilo$¢ ich nagradza jako$¢. Te wiec wielkie zbiory marek
zwyczajnych nalezatoby sie przesyta¢ kolejg zelazna, gdyz inaczej porto
czesto przenosi ich warto$é. Przesytki te mozna adresowa¢ do najbliz-
szego biura Sodalicyi $w. Piotra Klawera, lub do zelatoréw i zelatorek.

Marki rzadkie mozna przesyta¢ jako listy w kopertach.

Na co trzeba uwaza¢ w zbieraniu marek?

1. Przedewszystkiem, by marki byty cate i czyste; nie odrywa sie
ich od kopert lub kart pocztowych, lecz wycina lub wrzuca strone od-
wrotng do wody, by sie same odkleity, potem suszy na ptétnie.

2. Gdyby sie chciato skroci¢ prace zawiadujgcych temi skarbami,
trzeba sktadaé pakieciki z marek jednej narodowosci, a wiazac je, da¢ na
wierzch marke objasniajacg zawarto$¢ pakiecika.

3. Gdy sie odcina marki od kopert, trzeba zawsze zostawi¢ pot cen-
tymetra prézni, by zgbkéw nie uszkodzi¢ i zachowa¢ znaki daty i miejsco-
wosci. Koperty i karty, ktérych znaczki sg drukowane, majg specyalng
warto$¢, nie trzeba nic odcina¢, lub odcig¢ caty naroznik wraz z marka.

ODCINEK.

przy Stolicy Apostolskiej w XVII stuleciu.

W znanem swem dziele o Rzymie, X. Biskup Gerbet wyliczajac roz-
maite skarby, jakie po odkryciu Ameryki najodleglejsze nawet krainy
przestaly do stolicy chrzescijanskiego Swiata w epoce najgorliwszego roz-
krzewiania nauki Chrystusa, pisze miedzy innemi co nastepuje:

,Bazylika Santa Maria Maggiore zawiera najwiecej pomnikéw tego
nowego okresu rozkrzewiania wiary. Przesliczny sufit gtéwnej nawy zdobi
pierwsze ztoto, nadestane z Ameryki. Azya jest réwniez reprezentowana.
Na jednej z phaskorzezb w kaplicy paulinskiej, widzimy postdbw z Persyi
i Japonii, przyjetych w Rzymie przez Papieza Pawta V. Na tej samej
ptaskorzezbie znalazta takze i Afryka swego przedstawiciela w osobie pe-
wnego posta z Kongo, wystanego réwniez do tegoz Papieza. Umart on
jednak wkrétce po swem przybyciu do Watykanu, gréb za$ jego znajduje
sie w kaplicy chrzcielnej ko$ciota Santa Maria Maggiore. Murzyni, zwie-
dzajacy niekiedy Rzym, stajg zwykle zadumani i wzruszeni przed tym
pomnikiem. Afrykanska gtowa i biust z czarng twarzg, odbijajagcag sie
na tle biatego marmuru grobowca, stréj kongijski, tudziez dtugi napis,



stanowigcy jakby oznake czci i szacunku wzgledem zmartego, wszystko to
budzi w murzynach niezwykie zajecie, potgczone niemal z uwielbieniem.
Grobowiec ten, umieszczony w jednym z najwiekszych kosciotdbw rzym-
skich, przepetnionym grobami znakomitych ludzi, oraz wznoszacy sie obok
posagéw Klemensa XII i Benedykta XIV, moéwi im daleko potezniej, niz
wszelkie przemowy o zupeinej rownosci wszystkich syndéw Kkatolickiego
Kosciota. Stusznie tez rzec mozna, iz gréb ten Antoniego Nigrita jest
jakby wymownym i petnym znaczenia symbolem odrodzenia ich rasy.u

Nastepnie pobozny pisarz zaznacza w spos6b nadzwyczaj zreczny
i z rozrzewniajagcem niemal uwielbieniem, ze kongijski 6w ksigze, ktorego
Smiertelne szczatki spoczywajg w kosciele Santa Maria Maggiore, zwanym
takze kosSciotlem $w. Zi6bka, spetnia obecnie u Zbawiciela czynno$é jednego
z trzech Medrcow, proszac zarazem o Swiatto Ewangelii dla swej rasy,
pogragzonej w ciemnosciach btedu.

Na uwage zastuguje rowniez ta nader charaktarystyczna okolicznosc,
ze grobowiec murzynskiego ksiecia w chrzcielnej znajduje sie kaplicy.
Grob i kolebka — jakze to wymowny i wspaniaty kontrast! Czyz nie
rozrzewniajgcym jest fakt, ze tam wiasnie, gdzie syn biedu otrzymat zycie
taski, spoczeta takze ziemska jego powtoka, aby kiedy$ w dniu chwalebnego
zmartwychwstania potgczy¢ sie znowu z nieSmiertelng jego dusza?

Nie omieszkaliSmy tez postara¢ sie' o jak najdoktadniejszg kopie na-
pisu, wyrytego na grobowcu kongijskiego ksiecia i umieszczamy go tutaj
najprz6d w dostownem brzmieniu, a nastepnie w przektadzie:

MARCHIONI ANTONIO .NIGRITAE
REGIO CONGI ORATORI
QUEM PAULUS V NONDUM PERACTA LEGATIONE
IN YATICANO MORTUUM
IN EXOUIL11S FUNERAYIT
URBANUS VIII
QUI PRIMUS ROMANORUM PONTIFICUM
A REG1BUS GONGI
PER ORATOREM JOANNEM. BaPTISTAM VI1VES
SOLEMNE CHRISTIANAE OBEDIENTIAE
UIRAMENTUM'EXCEPIT
SEPULCHRUM EXSTRUXIT
PONTIFICAE CHARITATIS MONUMENTUM
A. D. MDCXXIX PONT. Yl

Ksieciu murzynskiemu Antoniemu — postowi kréla z Kongo — ktéry

nie skonczywszy swego poselstwa u Pawta V — umart w Watykanie —
i z rozkazu tegoz samego Papieza na Eskwilinie zostat pogrzebanym —
Urban VIII — pierwszy z rzymskich papiezy — ktéry od krélow Kongo
za posrednictwem posta Jana Chrzciciela Vives — otrzymal uroczysta przy-
siege chrzescijanskiego postuszenstwa — kazat wznies¢ ten pomnik jako

najwyzsza oznake chrzescijanskiej mitosci.w



KRONIKA 80DALIGYI Sw. PIOTRA KLAWERA.

Rzym. (Wyciag z dziennika naszej Generalnej Kierowniczki).

Dnia-9 listopada. — Pierwsze nasze kroki byty skierowane do. bazyliki
Sw. Piotra, by wybtaga¢ posrednictwo Ksiecia apostotow, dla prac naszych i tych
wszystkich, Kktorzy je z nami dziela.

Dnia 12 listopada — Dzi$ bytam po raz pierwszy w patacu Propagandy,
odkad jestem w Rzymie. Wszystko .tam jest.jak byto, a jednak dla mnie wszystko
sie zmienito odkad niema tam czcigodnego stryja mego, dostojnego ksiecia Ko-
Sciota i pierwszego Protektora ukochanego dzieta naszego!...

Dnia 16 listopada. — W dzien sw. Stanistawa Kostki, Msgr. Mac Sherry,
Wikaryusz apostolski Przyladka wschodniego (Afryki Potudniowej), zaszczycit nas
swa wizyta. Tegd samego dnia otrzymatySmy postuchanie u naszego nowego
kierownika JEm. kardynata Gotti, Prefekta Generalnego Propagandy. JEm. WK-
pytywat si¢ dobrotliwie o stan naszego Towarzystwa i cztonkow jego i przyrzekt
nam swa ojcowska opieke. .

Dnia 16 listopada. — Codzienne konfereneye w stawnej Akademii Arka-
dyjskiej dzi$ sie rozpoczely. Podniesiono tara kwestye wazne, rzucajac $wiatto
na sceny z zycia plemion* afrykanskich.

Dnia 26 listopada. — Msgr. Haylen, biskup Namuru, jest w Rzymie,
od dni kilku. Wczoraj otrzymat audyencye u Ojca $w. On pierwszy, bedac je-
szcze przeorem w Tongerloo, wystat czionkéw swego zakonu do Kongo belgij-
skiego .i odtad bytySmy z nim w korespondencyj. Pozbawiona z zalem moznosci
ztozy¢ mu moje uszanowanie, zastgpita mnie w tym obowiazku asystentka moja,
ktorej J. Wys. przyrzekt swa pomoc w przysztosci.

Dnia 29 listopada. — Miatam szczescie by¢ dzi$ przyjeta u czcigodnego
Arcybiskupa warszawskiego, Msgra Teofila Popiela, z ktorego rodzing wigza
mnie wezty pokrewienstwa. Jego Wysoko$¢ mowit mi, ze nasze ,,Echo* polskie,
czytane jest z wielkiem zajeciem w Seminaryum warszawskiem. Bogu chwatal
gdyz dla dobra dzieta, jest rzeczg wielkiej wagi poparcie pisemka naszego przez
Wielebne Duchowienstwo i uczniéw Teologii $w.

Salzlblirg. W naszym centralnym domu Matki Bozej Wspomozy-
cielki, zycie skupione i pracowite nie byto przerwane zadnem zdarzeniem
godnem wzmianki. To zacisze wiejskie, bardzo sie nadaje do wyprébowa-
nia, poznania i 'przeistoczenia tych, ktoreby chciaty poswieci¢ sie Sodalicyi.
W drukarni i w sali sktadania dziet, praca sie tak wzmaga, ze jestesSmy
zmuszone odmowi¢ wiele odbi¢ w jezykach krajowcow, Wiel. Ojcom mi-
syonarzom, pomimo ich usilnych zadan. Obecnie konczymy stownik ibo,
francuski i angielski, dzieto Wiel. O. Ganot, ktére odda wielkie ustugi
misyonarzom Nigru. O czemuz nas nie jest wiecej, by pracowaé coraz
wiecej dla Afryki.

Wieden. Poranki pracy juz sie rozpoczety. Wiele dam przychodzi
bra¢ w nich udziat. Wystawa urzadzona z daréw, nadestanych w r. 1902,
byta otwartg dnia 29 listopada przemowa Msgra Marschall, biskupa sufra-
gana wiedenskiego.

Triest. Procz $wietnych konferencyj naszego wspotpracownika Dra
Mioni, wygtoszonych na korzy$¢ misyj afrykanskich, nadmieniamy, ze mi-
syonarz Serca Jezusowego z Werony, Wiel. O. Cavardoh, odwiedzit nasze
miasto, by przez kilka konferencyj dac¢ pozna¢ zastugi misyj afrykanskich
i wznioste cele Sodalicyi $w. Piotra Klawera, rozbudzi¢ zainteresowanie sie
ta sprawag Boskag i powota¢ do pracy w winnicy Panskiej.



Monachium. Nasza filia jest bardzo odwiedzana i zajecie sie mi-
syami afrykanskiemu wzmaga sie coraz wiecej. Zebranie zelatoréw i zela-
torek doskonale sie udato. Msgr. Widmctnn i gorliwy proboszcz Reithmayer
zachwycili obecnych swa przemowa i utwierdzili ich w gorliwo$ci i mitosci
dla dzieta.

Skrzynka zapytan.

1. Gdzie: przyjmuja w Warszawie optate na ,,Eclio”, ofiary
pieniezne i w naturze dla misyj w Afryce?

To wszystko przyjmuje z grzecznosci w imieniu Sodalicyi $w. Piotra
Klawera, bardzo nam zyczliwa redakcya ,Przegladu Katolickiegou, War-
szawa, ul. Foksal 16.

2. Czy istnieje w Kosciele jaka swiadomos$¢ o Sw. Antoninie,
zapisanej w dziale alfabetycznym kalendarza 10 grudnia? Jezeli

tak: czy kto pisat o Niej?
ke  —

Skrzynka do listéw.

190 I®. 1E. — Pani chce wiedzie¢, w ktérej dzielnicy znajduje sie nasz dom
w Rzymie? Oto przy ulicy Giov. Lanza Nr 129, bardzo blisko bazyliki Sta Maria
Maggiore (Matki Bozej Snieznej). Z okna mego widze wieze $w. Piotra in Vincoli.
Tramway elektryczny z piazzi ir?iezia do S. Giovctnni in Laterano przechodzi kolo
naszego rillino. Miejsce przystanku jest przed wejSciem do domu naszego. Drugi
tramway z piazza Venezzia do S. Silvestro przechodzi przez ulice Cavour, zatrzymuje
sie o pie¢ krokéw od nas; komunikacya wszedzie bardzo utatwiona. Jezeliby pani
chciata odwiedzi¢ nas w Rzymie, najchetniej panig powitamy. Mamy takze kilka pokoi
do odstgpienia przez zime dla przyjaciotek misyj, ktéreby sie prostota urzadzenia na-
szego zadowolni¢ chcialy. Prosze o tern pamieta¢ przy sposobnosci.

Echo z Afryki. Rok XI. Tre$¢ 1-go (styczniowego) numeru: Co nam przyniesie Nowy
Rok? przez M T. Led6chowska. — Korespondencya misyjna: Apostolska Prefek-
tura Dolnego Nigru, list O. Lejeune’a, C. S. Sp. — Apostolska Prefek. Zambezy,
list O Delmas’a, T. J. — Apostolski wikaryat w kraju Gallaséw, list S. Maryi od
Krzyza. — Nawrdcenie pierwszego chrzescijanina w Ibusie przez 0. Hummefa. —
Rozmaitosci: Co robi¢ z uzytemi znaczkami pocztowemi? — Odcinek: Poset z Kongo
przy Stolicy Apostolskiej w XVIII stuleciu. — Kronika Sodalicyi $w. Piotra Kla-
wera: (Rzym, Salzburg, Wieden, Triest, Monachium). — Skrzynka zapytan. —
Skrzynka do listow. — lllustracya: Jezioro nad Dolnym Zambezem; Pranie u SS.
Dominikanek w Natalu (Potudniowa Afryka).

Wykaz datkéw znajduje sie na 2. stronie oktadki.
Wzelkie prawa zastrzetone, Praedruk artykukow i listow dozwolony tylko 2 wymienieniem Zrodta.

Zamkniecie redakcyi 20. grudnia. 1902.

Wydawca: Sodalicya Sw. Piotra KI. Redaktor odpowiedzialny: Zofia Popielowna.

W Krakowie. Czcionkami drukarni »Czasu.«



Sodalicya sw. Piotra Klawera

dla misyj afrykanskich,

Rezydencye:

RZVm, uia Giou. hanza 129; SHhZBURG (dom misyjny maria Sorg);
====WI£Den, Baeckersfrasse 20; URyeSC, oia Sanifa 9, -** =

Sodalicya Sw. Piotra Klawera wzieta swéj poczatek w Rzymie dnia
29 kwietnia 1894 roku, w ktéorym to dniu Ojciec $w. Leon XIII na pry-
watnej audyencyi upowaznit wyraznie hrabine Marye Terese Leddchowska
do jej zatozenia. W osSm lat po swem zatozeniu, dnia 7 lutego 1902 r.,
otrzymata Sodalicya od Stolicy apostolskiej za posrednictwem $w. Kongre-
gacyi Propagandy, pod ktérej kierunkiem sie znajduje, tak zwany ,dekret
pochwalny “, a ustawy jej zostaty potwierdzone ad modum experimenii.

- Celem Sodalicyi jest ratowanie dusz afrykariskich murzynéw, odku-
pionych najdrozsza Krwig Jezusa Chrystusa. Dla osiggniecia tego celu,
cztonkowie Sodalicyi nie udajg sie do samej Afryki, ale wspierajg & od-
dali wszystkie afrykanskie misye bez wyjatku, dostarczajac im za pomocg
dobrze zorganizowanej i ciagtej dziatalnosci zaréwno w stowie, jak w pi-
Smie, niezbednych $rodkéw do ewangelizacyi czarnego kontynentu.

Jadro Sodalicyi tworzy zenskie Zgromadzenie, wspierane przez ekster-
nistow i eksternistki, zelatorow, lub zelatoiki, jakimkolwiekbgadz sposobem,
praca, jatmuzng na cele Sodalicyi, rozszerzaniem ;Echau it. d. Cztonkowie
tego Zgromadzenia, czyli tak zwane Sodaliski (albo raczej misyomtrki-po-
mocnice dla Afryki), majg za pierwsze i gtdwne swe zadanie wiasne udo-
skonalenie, jak réwniez wspoétpracownictwo w nawréceniu Afryki.

Oby wiec szlachetne i petne poswiecenia sie dziewice, ktére z goracej
mitosci ku Bogu i opuszczonym duszoin pragng odda¢ sie catkowicie rato-
waniu tych ostatnich, wstepowaty do Sodalicyi i obraty w niej sobie apo-
stolskie powotanie ,,misyonarki - pomocnicy dla Afryki.t Kazda, ktéra do
niej wstepuje z prawdziwem powotaniem, dorzuca jakby kamyk do wiel-
kiego i mitego Bogu gmachu! Zniwo jest obfite, ale robotnikéw (t. j. ro-
botnic) mato!“

Panienki starannie wyksztatcone i witadajgce kilkoma nowozytnymi
jezykami, lub posiadajgce znajomos$¢ buchalteryi, najbardziej bytyby poza-
dane. W razie rzeczywistego zakonnego powotania, niezamozno$¢ nie sta-
nowitaby przeszkody do przyjecia. Drukowane ogtoszenia bywajg na z3-
danie bezptatnie dostarczane. O blizsze szczegoty zwraca¢ sie nalezy do
Generalnej Kierowniczki Sodalicyi, hrabiny Maryi Teresy Leddéchowskiej
w Rzymie, via Giovanni Lanza 129, albo do kierowniczki filii krakowskiej
Krakéw, ul. Starowislna 3.



Scho z Afryki.

Cena prenumeraty w catej Austryi z poczty: 1 kor. 20 hal.
W Niemczech — 1 mar. 20 fen. W Rossyi — 1 rsh.

Pisemko miesieczne, illustfowane, wydawane przez Sodalicye Sw. Piotra
Klawera na korzys¢ misyj afrykanskicli.

Echo w jezyku polskim prenumerowaé mozna w Redakcyi k ekspedycyi
»Echa z Afryki" w Krakowie: Starowi$lna 3; w cesarstwie rosyj-
skiem w Red. ,Przegladu Katolickiego"”, Warszawa, Foksal 16.

Eelio wjezyku francuskim A Paris, rue Fleurus 31, bureau de ,1'Eeho

d’Afrique.u
EcliO w jezyku niemieckim — Salzburg, Dreifaltigkeitsgasse 12. —
Echo w jezyku wioskim — Rzym, via Giov. Lanza 129. — Triest,

via Sanita 9.
Echo wjezyku czeskim _ Prag, IV. 33.

Kazda z filii Sodalicyi Sw. Piotra Klawera podejmie sie dostarczenia
»Echa" w .jezyku, w jakim sie zazada.

Echo z Afryki, wychodzace od lat 13-stu w jezyku niemieckim,
6d 8-miu w polskim, od 6-ciu lat we wioskim, od niezbyt dawna — we
francuskim i czeskim, jest organem wszystkich Kongregacyj misyjnych,
szerzacych wiare katolicka w Afryce, a wspieranych przez Sodalicye
Sw. Piotra Klawera wszelkimi sposobami, a przedewszystkiem datkami,
jakie faskawi Czytelnicy nadsytaja.

Pisemko to zwraca sie do wszystkich narodéw europejskich, wiare
katolicka wyznajacych, wszystkie bowiem majg syndéw walczacych pod
sztandarem Chrystusowym w Afryce, wszystkie tez powinny $ledzi¢ okiem
macierzynskiem pochdéd Krzyza w tej czesci Swiata i pamieta¢ o bohater-
skich apostotach, niosacych z narazeniem zycig wolnos¢ i zbawienie czar-
nemu ludowi.

,»Echo z Afryki* zostalo wiecej urozmaicone. Pomieszczane sg zaj-
mujace opisy obyczajow ludéw afrykanskich, Ilub interesujgce opowiadgnia
z ich zycia. Zajecie budzace listy Misyonarzy, z nalezytem uwzglednie-
niem tak obfitego materyatu, pierwszorzedne zajmujg miejsce,

z Niska cena Echa czyni je przystepnem dla niezamoznych nawet.



